RANGOS SUTARTIS

2024 m. liepos 29 d. Nr. (7.1 Mr)S-58
Visaginas

UAB ,,Visagino energija“, juridinio asmens kodas 110087517, kurios registruota buvein¢ yra
adresu: Taikos pr. 26A, Visaginas, atstovaujama generalinio direktoriaus Zigmo Jurgutaviciaus,
veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — ,,UZsakovas*)

ir
UAB ,,Statovita“, juridinio asmens kodas 123935815, kurio registruota buveiné yra adresu:

Savanoriy pr. 178B, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Sarino Jagmino, veikianéio pagal jmonés
jstatus (toliau — ,,Rangovas*),

toliau $ioje Sutartyje UZsakovas ir Rangovas kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
»dalimi“, susitare ir sudaré $ig Rangos sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi.

1. Sutarties dalykas

1.1. Rangovas $ia sutartimi jsipareigoja savo sgskaita, rizika ir atsakomybe pagal Uzsakovo
pateikta Techning specifikacija ir kitus pirkimo dokumentuose ir Sioje Sutartyje pateiktus
reikalavimus ir sglygas tinkamai parengti geriamojo vandens tiekimo tinkly rekonstravimo techninj
darbo projekta ir atlikti statybos (rekonstravimo) darbus (toliau visa bendrai vadinama — Darbai).
Darbai apima Sioje Sutartyje ir jg sudaran¢iuose dokumentuose nurodytas dalis, vamzdynus ir jy
dalis, medziagas (toliau visa bendrai vadinama — medziagos) ir kitas butinas paslaugas bei darbus,
kurie reikalingi pirkimo tikslui pasiekti.

1.2. Darbus Rangovas atlieka pagal principg ,,iki rakto®, Darby rezultata Rangovas perduoda
Uzsakovui §ioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

1.3. UZsakovas, Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis, jsipareigoja sumokéti Rangovui uz
tinkamai atliktus ir laiku uzZbaigtus Darbus.

1.4. Darby apimtys, techniniai reikalavimai ir laukiami galutiniai rezultatai pateikti ir
Techninéje specifikacijoje, kituose pirkimo dokumentuose.

1.5. Laikoma, kad toliau iSvardinti dokumentai sudaro S$ig Sutart] ir yra suprantami ir
aiSkintini kaip jos sudedamosios dalys. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip
paaiskinantys vienas kita, todél Sioje sutartyje galioja toks dokumenty svarbos eiliSkumas:

1.5.1. i Sutartis;

1.5.2. Techniné specifikacija su priedais, kiti pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai;

1.5.3. Pasiiilymas (originalas saugomas Rangovo);

1.5.4. kiti dokumentai ir priedai, jei tokiy bus (bréZiniai, schemos, grafikai, planai,
skai¢iavimai, papildomi susitarimai ir pan.).

1.6. Jeigu Sutarties dokumentuose randama dviprasmybiy arba neatitikimy, iSaiskinimy /
nurodymy teisé suteikiama UZsakovui.

2. Sutarties kaina, jos perskai¢iavimas ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2. Pradinés Sutarties verté (taip, kaip apibrézta Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje,
patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 | Dél
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*) yra lygi bendrai Rangovo pasitilymo
kainai — 265 500,00 (du Simtai Sesiasdesimt penki titkstanciai penki Simtai eury, 00 centy) Eur be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

2.3. Pradinés sutarties vertés (bendros Rangovo pasitlymo kainos) sudétinés dalys yra
nurodytos Rangovo pasiiilyme. Be sutartyje numatyty kainos perskaiciavimo taisykliy, bet kuri i$



pradinés Sutarties sumos daliy kainos gali buti mazinamos dél Rangovo suteikiamy nuolaidy,
lojalumo programy ar kity panasiy priezasciy.

2.4. PVM skaiCiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais
teisés aktais

2.5. Atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais, pavedimu j Rangovo nurodytg saskaitg.

2.6. Sutartyje Darby kaina pagal bendra kainy lygio pokyt] perskai¢iuojama (didinama arba
mazinama) ne daugiau kaip du kartus — pirmajj karta nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pra¢jus ne
maziau kaip 3 (trims) ménesiams (jskaitant Sutarties jsigaliojimo ménesj) ir antrgjj karta nuo
Sutarties jsigaliojimo pra¢jus ne maziau kaip 6 (SeSiems) meénesiams (jskaitant Sutarties
jsigaliojimo ménesj), jeigu kainy lygio pokytis, lyginant pasitlymy pateikimo ménesio kainas (to
ménesio, kurj buvo susipazinta su CVP IS priemonémis pateiktais pasitilymais pirkimui) su
praSymo perskai¢iuoti kainas metu paskelbto paskutinio ménesio kainomis yra didesnis kaip 2
procentai.

2.7. Perskai¢iuojamoji kainos dalis perskai¢iuojama tik esant suinteresuotos Salies pra§ymui
tokia tvarka:

2.8. Uzfiksuojama atlikty darby kaina;

2.9. Uzfiksuojama neatlikty (likusiy atlikti) Darby kaina;

2.10. Perskai¢iavimo formulé:

2.11. Nustatomas pataisymo koeficientas. Pataisymo koeficientas (P) — P = SSKlesamas /
SSKilbazinis;

2.12. SSKlesamas — pasitlymy pateikimo ménesio kainos indeksas;

2.13. SSKlbazinis — pra§ymo perskaiciuoti kainas metu paskutinio paskelbto ménesio kainos
indeksas;

2.14. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Statistikos departamento duomeny bazés
(https://osp.stat.gov.It>Visi rodikliai>Rodikliy duomeny baze>Ukis ir finansai
(makroekonomika)>Kainy indeksai, pokyciai ir kainos>Statybos sagnaudy elementy kainy indeksai
(SSKI), kainy poky¢iai ir svoriai>Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai>Statybos sgnaudy
elementy kainy indeksai (2021 m. — 100)>Statiniy pagal tipa klasifikatorius (CC) (1998MO1 -
2024M01)>Inzineriniai statiniai> Nuotéky $alinimo tinklai.

2.15. Darby kainos (atitinkamai — Perskai¢iuojamosios kainos dalies ir pradinés Sutarties
vertés) pagal bendrag kainy lygio pokyti pakeitimas jforminamas kainos perskai¢iavimo protokolu,
kuris pasiraomas abiejy Saliy, pridedamas prie Sutarties ir tampa neatsiejama jos dalimi.

2.16. Pataisymo koeficientas pradedamas taikyti nuo kainos perskai¢iavimo protokole
nurodytos datos, kuri negali biiti ankstesné nei protokolo jsigaliojimo data. Darby, atliekamy nuo
Pataisymo koeficiento taikymo datos kaina dauginama i§ Pataisymo koeficiento, tai atspindint
ataskaitinio laikotarpio darby priémimo—perdavimo akte ir nurodant kurie darbai tenka
Perskaiciuojamajai kainos daliai. Perskai¢iavimas UZsakovo sprendimu gali biiti neatliekamas,
jeigu Rangovas dél savo kaltés véluoja vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj.

2.17. Rangovas jsipareigoja uz Darbus ir kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy
vykdyma nereikalauti i§ UZsakovo padengti jokiy virSijanciy kaing iSlaidy, i$skyrus Sutartyje
aiSkiai aptartus kainos koregavimo atvejus.

2.18. Uz Sutarties kaing Rangovas jsipareigoja atlikti visus Darbus, numatytus Sutartyje. |
Sutarties kaing jeina techninio darbo projekto parengimas, darbo jégos, mechanizmy darbo ir
medziagy, jrenginiy kaina, mokesciai, transporto, apgyvendinimo ir visos Kkitos, Rangovui
priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus, pirkimo sglygas ir $ig
Sutart], iSlaidos. Rangovas yra visiSkai atsakingas uZ visus mokescius, valstybines rinkliavas ir kitus
apmokestinimus.

2.19. Rangovas pareiSkia, kad jis gerai iSanalizavo UZsakovo uzduot]j, apZiiiréjo ir iStyrinéjo
statybvietes / darby atlikimo vietas, i$samiai iSanalizavo Uzsakovo jam pateiktus dokumentus
(Techning specifikacija, apimtis ir terminus, techninius reikalavimus ir kitus pirkimo dokumentus),
numaté bei jvertino visas aplinkybes ir iSlaidas, galincias turéti jtakos Darby, teikiamy paslaugy
kokybei ir Darby rezultatui. Jeigu siekiant jvykdyti Sig Sutartj ir (ar) pasiekti Darby rezultata,
Rangovui reikia atlikti papildomus darbus, patirti papildomy islaidy, patiekti papildoma jrangg ir



pan., kuriy Rangovas nenumaté sudarant Sutartj, arba kuriuos reikia atlikti dél to, kad dél Rangovo
naudojamo Darby atlikimo metodo, biido ar formos padidéja Darby apimtys ir (ar) islaidos, tai visos
tokios papildomos iSlaidos tenka Rangovui. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy
papildomy iSlaidy, virSijan¢iy Sutarties kaing.

2.20. Rangovui mokama tik uz faktiskai atliktus Darbus. Jei Sutarties vykdymo metu
sumazéja Darby mastas ar kiekiai, ar Uzsakovas pasinaudoja teise atsisakyti dalies Darby, pradiné
Sutarties kaina atitinkamai maZzinama neatlikty / atsisakyty Darby verte. Uz faktiskai atliktus
Darbus UZzsakovas apmoka pagal Rangovo pateiktus ir Uzsakovo atstovo patikrintus, Uzsakovo
pasiraSytus atlikty darby priémimo—perdavimo aktus ir tinkamai iSrasytas saskaitas faktiiras:

2.20.1. Uzsakovo atstovas patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu néra pastaby, Uzsakovo
atstovo teikimu Uzsakovas pasiraso atlikty darby priémimo—perdavimo akta;

2.20.2. Rangovas, pagal abieju Saliy pasiradyta atlikty darby priémimo—perdavimo akta,
tinkamai parengia ir pateikia UZzsakovui saskaitg faktiira;

2.20.3. Saskaita Uzsakovui teikiama tik elektroniniu budu:

2.20.3.1. elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy sgraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos pasirinktomis priemonémis;

2.20.3.2.Europos elektroniniy saskaity fakttry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
fakttiros gali buti teikiamos tik naudojantis Saskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (toliau — SABIS) priemonémis;

2.20.3.3.Uzsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo
(toliau — Jstatymas) 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktira
suprantama kaip saskaita faktira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu;

2.20.4. nustates Rangovo pateiktuose dokumentuose netikslumy, klaidy ir pan., Uzsakovas
grazina juos Rangovui su nurodymu iStaisyti klaidas ir pateikti tinkamai parengtus dokumentus.
Tokiu atveju Uzsakovas niekaip nebus atsakingas Rangovui uz mokéjimy veélavimag dél Rangovo
netinkamai parengty dokumenty ir pakartotino Rangovo istaisyty dokumenty pateikimo.

2.21. Pagal tinkamai parengta ir UZzsakovo priimtg saskaitg faktirg UZzsakovas sumoka
Rangovui mokétinas sumas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.22. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus, jei Rangovas nevykdo, netinkamai ar ne
laiku vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

2.23. Uzsakovas turi teise sustabdyti visus mokéjimus, jeigu Rangovas Darbus atlieka
nekokybiskai arba dél kity priezasciy atsiranda Darby defekty, iki Siy Darby kokybé bus iStaisyta ir
(ar) pasalinti visi Uzsakovo nustatyti defektai.

2.24. Salys susitaria, kad Uzsakovas turi teise vienasaliskai daryti prieSpriesiniy reikalavimy
jskaitymus (jskaitant grazintinas sumas, baudas, kompensacijas, delspinigius, netesybas ir Kitas
Sutartyje numatytas sumas), atitinkamai mazindamas Rangovui mokétinas sumas.

2.25. Visos sumos ir mokéjimai, kuriems Salys nenustaté mokéjimo terminy Sioje Sutartyje,
iskaitant nuostoliy ir netesyby mokéjimus, turi biiti sumokami per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo mokéjimo prievolés atsiradimo dienos.

2.26. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais) / subteikéju (-ais) /
subrangovu (-ais) (toliau visa bendrai vadinama - subrangovas), jei treCiasis asmuo yra
pasitelkiamas Sutarciai vykdyti, ir jei subrangovas rastu motyvuotai pareikalauja tiesioginio
atsiskaitymo, o toks atsiskaitymas nesumazina UZsakovo galimybiy naudotis Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemonémis. Tokiu atveju, sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir
subrangovo, kurioje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Rangovas turi teis¢
motyvuotai prieStarauti nepagrijstiems mokéjimams ir atsisakyti pasirasyti tokj triSalj susitarima, jei
tai 1§ esmés pablogina jo padét] taip, kad tampa apsunkintas (arba gali biiti apsunkintas ateityje)



Sutarties ar bet kurios jos dalies tinkamas jvykdymas. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teise:

3.1.1. Savo nuozitra tikrinti Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe. Jei tokio patikrinimo
metu paaiskéja, kad Darbai neatitinka nustatyty reikalavimy, Rangovas privalo trilkumus pasSalinti
savo sgskaita ir atlyginti visas UzZsakovo turétas su patikrinimu susijusias i§laidas.

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus, kuriems taikomos specialios teisés normy ir (ar)
rekomendacijy nuostatos (projektavimas, techniné priezitira ir / ar pan.) vykdyty pagal parengta
dokumentacijg ir laikydamasis normatyviniy dokumenty / rekomendacijy reikalavimy. Jeigu
Rangovas jy nesilaiko, UZsakovas turi teis¢ raStu reikalauti paSalinti trikumus ir nemokéti uz
netinkamai atlikta Darbg arba, jei Rangovas nepasalina triikumy, paSalinti triikumus pats ar treciyjy
asmeny pagalba Rangovo saskaita.

3.1.3. Sutarties vykdymo metu bet kada atsisakyti Darby ir (arba) atidéti konkreciy Darby
atlikima, rastu apie tai informaves Rangova. Siuo atveju, UZsakovas nebus jokiu biidu atsakingas
Rangovui ir neturés sumokéti jam jokiy baudy, netesyby ar padengti nuostoliy, i§skyrus atlyginima
uz tinkamai jau atliktus ir priimtus Darbus.

3.1.4. Teikti pasiilymus Rangovui ir dalyvauti priimant sprendimus dél konkreciy Darby
parinkimo.

3.1.5. Duoti privalomuosius nurodymus Rangovui ir reikalauti juos vykdyti atliekant
Darbus, jei pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai ir Kiti reikalavimai.

3.1.6. Reikalauti Rangovo dalyvauti susirinkimuose, kuriy tikslas aptarti pasirengima
biisimam Darbui, pristatyti siilomus pakeitimus ir spresti kitus Sutarties vykdymo klausimus. Tokiu
atveju Rangovas privalo skirti kompetentingus atstovus, kurie kvieiami privalo atvykti j
susirinkimus;

3.1.7. Sutarties vykdymo metu tikrinti Rangovo ir (arba) jo pasitelkty asmeny atitikt]
Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems privalomus nacionalinio saugumo ir kity
strateginiy interesy uztikrinimo reikalavimus ir (arba) dél Istatyme ir (arba) VPI] numatytiems
reikalavimams.

3.2. UZsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Perduoti Rangovui darby vieta prie§ darbo pradzig ir prireikus atlikti visus
inzineriniy sistemy atjungimus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.2.2. Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

3.2.3. Sumokéti Rangovui uZz tinkamai, laiku atliktus ir nustatyta tvarka priimtus Darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

3.2.4. Bendradarbiauti su Rangovu, pateikti jam reikiamg UZsakovo turimg dokumentacija
ir suteikti kita informacija, kurios reikia Darbams atlikti.

3.2.5. Prireikus ir esant galimybei, savo teritorijos ribose nurodyti Rangovui vietas
medZziagoms sandéliuoti, buitiniams vagonéliams pastatyti ir esant techninéms galimybéms, teisés
akty nustatyta tvarka leisti Rangovui prisijungti ir naudotis elektros energija, Silumos energija,
vandeniu, kanalizacija. Tokiu atveju Rangovas privalés apmokéti uz Siuos iSteklius Uzsakovui
pagal tuo metu galiojancias energijos ir paslaugy kainas.

3.3. Rangovas turi teisg:

3.3.1. Suderings su Uzsakovu koreguoti tam tikrus projektinius sprendinius, nurodydamas
pagrindus, kuriais remiantis turi biiti vykdomos atitinkamos korekcijos. Tokie pakeitimai galimi tik
tada, kai to reikalauja technologinis procesas, kurio nebuvo galima i§ anksto suplanuoti ir (ar)
numatyti.

3.3.2. Remdamasis savo profesinémis Zziniomis ir patirtimi, Rangovas turi teis¢ teikti
Uzsakovui pasitlymus dél darby principiniy sprendimy tiek, kiek siiilomi pakeitimai, Rangovo
nuomone, galéty pasitarnauti techniSkai ir bty techniSkai, ekonomiSkai optimaliis ir naudingi.
Rangovas pirmiau paminétus pasitilymus dél pakeitimy ir pakankamus jy pagristumo jrodymus
pateikia Uzsakovui rastu. Uzsakovas susipazjsta su pasitilymais per 5 (penkias) kalendorines dienas



po Rangovo atitinkamo pasitilymo gavimo momento ir informuoja Rangova apie savo sprendima.

3.3.3. Pasitelkti (arba keisti jau pasirinktus) savo prievoléms pagal Sig Sutartj jvykdyti kitus
asmenis (subrangovus), tik gaves iSankstinj rastiSkg UzZsakovo sutikima, kaip tai nurodyta Sutartyje.

3.3.4. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. Tinkamai ir laiku parengti techninj darbo projekta pagal Uzsakovo pateikta Technine
specifikacija, iStaisyti projekta (jeigu reikés), gauti visus reikiamus projekty suderinimus ir
pritarimus, atlikti Kkitus veiksmus pagal aktualios redakcijos Statybos techninio reglamento
STR1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé™ reikalavimus, pagal parengta
projekta gauti statybg leidZiantj dokuments, jei reikia. Sutarties vykdymo metu visais atvejais visy
projekty pakeitimus / patikslinimus organizuoja, derina ir atlicka Rangovas savo saskaita.

3.4.2. Ne véeliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas po techninio darbo projekto pateikimo
Uzsakovui dienos jam pateikti tickiamy medziagy tiekéjy (gamintojy) deklaracijas, kurios turi bati
jtrauktos j techninj darbo projekta.

3.4.2.1. Iki Darby pradzios Rangovas privalo pateikti Uzsakovui jsakymy, kuriais paskirtas
Rangovo pasitilyme nurodytas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuotas statinio
statybos specialiyjy darby vadovas, kopijas.

3.4.3. Rangovas gali paskirti ir daugiau statinio statybos specialiyjy darby vadovy (tuo
atveju, kai jie néra statinio statybos vadovai, kurie privalo vykdyti pareigas, numatytas aktualios
redakcijos STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai). Tokiu atveju Rangovas UZsakovui pateikia visy
atitinkamy jsakymy kopijas.

3.4.4. ki statybos darby pradzios kartu su dangy ir aplinkos savininkais uzfiksuoti esama
dangy ir aplinkos biikle statybvietéje, iformindamas atitinkama akta (aktus) ir ta akta (aktus)
pateikti UZsakovui kaip nustatyta Techninéje specifikacijoje ir (ar) kituose pirkimo dokumentuose.

3.4.5. Iki statybos darby pradzios paskirti savo atsakingg atstova ir suteikti jam visus
jgaliojimus, biitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutart] (pateikiami Sie duomenys: jgalioto atstovo
vardas, pavardé, pareigos, telefonas, faksas, el. pasto adresas). Jeigu Rangovo atstovas, vykstant
Darbams, laikinai palieka statybviete — turi buti paskirtas ji pakeisiantis asmuo ir apie tai turi biiti
tinkamai pranesta Uzsakovui (Uzsakovo atstovui).

3.4.6. Iki Darby pradzios paskirti darby saugos ir sveikatos specialista, kuris atsako uz
Rangovo, jo subrangovy darbuotojy saugos prieZilira ir apsauga nuo nelaimingy atsitikimy. Sis
asmuo privalo bati tinkamai pasirenggs vykdyti tokias pareigas, jis turi buti jgaliotas duoti
nurodymus ir imtis saugos darbe priemoniy, kad biity iSvengta nelaimingy atsitikimy. Vykdant
Darbus Rangovas pasiriipina viskuo, ko tokiam asmeniui bei jo darbuotojams reikia savo pareigoms
atlikti ir jgaliojimams vykdyti.

3.4.7. Laiku paskirti atestuotus atstovus, kai jie reikalingi bet kuriai Darby daliai atlikti ir
suteikti jiems visus jgaliojimus, butinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj. Kai toks atstovas
privalo bati ir (ar) dalyvauti vykdant priezilirg ar atstovavima (statybvietéje, institucijose ir pan.), jis
turi blti prieziiiros (atstovavimo) vietoje visg priezitiros laikg. Jeigu Rangovo atstovas laikinai
palieka tokia vieta — turi biiti paskirtas jj pakeisiantis asmuo, o apie tai turi buti tinkamai pranesta
Uzsakovui (UZsakovo atstovui).

3.4.8. Kokybiskai atlikti, nustatytu laiku pradéti, tinkamai ir laiku uzbaigti, perduoti
Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo
Uzsakovui ir per PraneSimo apie defektus laikotarpj ir (ar) per garantinj laikotarpj. Rangovas yra
atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimuma, darby sauga
per visg Darby vykdymo ir defekty taisymo laikotarpj.

3.4.9. Sudaryti salygas Uzsakovo atstovams ir Statinio statybos techninés prieziliros
vadovams lankytis statybos objekte ir susipaZzinti su visa Darby dokumentacija.

3.4.10. Jei Darbai ar jy rezultatas turi buti paaiskintas tretiesiems asmenims, visais atvejais
Rangovas atsako uz tai, kad, prireikus, visi tokie paaiSkinimai biity pateikti visiems to pagrjstai
praSantiems asmenims ir valstybés valdzios institucijoms.

3.4.11. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, laikydamasis statybos techniniy
reglamenty, pirkimo dokumenty, jy priedy, paaiskinimy ir kity teisés akty reikalavimy. Visais



atvejais Rangovas atsako uz tai, kad, prireikus, visi normatyviniai statybos dokumentai biity pateikti
visiems to pagristai praSantiems asmenims ir valstybés valdzios institucijoms.

3.4.12. Prireikus, perleisti visas reikiamas teises, jei tokios reikalingos, naudotis jrangos
dokumentacija, projektine dokumentacija, programine jranga, instrukcijomis ir pan. ir (ar)
pavienémis jy dalimis, t. y. suteikti teis¢ ir galimybe Uzsakovui disponuoti Siais elementais jo
nuozitra ir (arba) kitaip realizuoti teises, jgytas §ios Sutarties pagrindu. Salys nurodo ir susitaria,
kad Siame punkte nurodytos teisés bus laikomos perleistomis Uzsakovui, kai atitinkama
dokumentacija, instrukcijos, medziagos bus perduotos UzZsakovui Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.
Uzsakovas neprivalo sumokéti Rangovui papildomai uz Siame punkte nurodytas perleistas teises.
Visi projektai, planai, bréziniai ir specifikacijos, specialiai parengti Uzsakovui, tampa Uzsakovo
nuosavybe ir negali biiti Rangovo naudojami kitiems tikslams nei numatytiems Darbams vykdyti
pagal Sios Sutarties salygas. Uzsakovas gauta dokumentacija, medziagas, kuriy naudojimuisi
reikalingas teisiy perleidimas, naudos tik savo veikloje pagal atitinkamy teisiy perleidimo salygas.

3.4.13. Darbams vykdyti naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanc¢ius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikoje
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.14. Laiku ir tinkamai informuoti UZzsakovg apie atlikty darby etapus ir apie atlikty darby
perdavimo data, parengti ir pateikti Uzsakovui atlikty statybos darby priémimo—perdavimo aktus.

3.4.15. Prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
tinkamai ir laiku informuoti apie tai statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris patikrina,
apzitri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar
statybos darbus, apie tai nepraneses statinio statybos techninés priezitros vadovui, taip pat Kkai
Uzsakovas pateikia atskirg pareikalavimg, Rangovas savo sgskaita privalo nurodytus statybos
darbus atidengti patikrinti. Jei Uzsakovui atskirai pareikalavus ir atidengus darbus, paaiskéja, kad
darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos ir
(arba) Sutarties salygy, visas su konstrukcijy ar statybos darby atidengimu ir darby taisymu
susijusias iSlaidas apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad darbai atlikti laikantis galiojan¢iy statybos
normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos ir (arba) Sutarties salygy, visas su tuo
susijusias i§laidas apmoka Uzsakovas.

3.4.16. Vykdyti statybos metu gautus UZsakovo, UZsakovo atstovo ir statybos techninés
priezitiros vadovy nurodymus, jeigu Sie nurodymai neprieStarauja Sutarties sglygoms, pirkimo
dokumentams ir normatyviniams statybos dokumentams ir néra kiSimasis j Rangovo jprasting tiking
komercing veikla. Nurodymus Uzsakovas, Uzsakovo atstovas, techninés priezitiros vadovai gali
duoti ZodZiu, rastu, el. pastu.

3.4.17. Iforminti ir perduoti Uzsakovui normatyviniy statybos dokumenty nurodyta ir
tinkamai jformintg statybos darby atlikimo dokumentacija.

3.4.18. Savo saskaita istaisyti Darby ar jy rezultato trikumus. Trikkumus Rangovas privalo
taisyti nedelsdamas, prieSingu atveju — UZsakovas turi teis¢ sulaikyti / sustabdyti visus mokeéjimus,
iki tol, kol trikumai bus tinkamai iStaisyti / paSalinti. Rangovui netinkamai Salinant trikumus,
defektus, ar atsisakius Salinti defektus / trikumus, UZsakovas gali pasalinti defektus / trakumus ir
(ar) sustabdytus, neatliktus ar véluojamus Darbus atlikti treciyjy Saliy pagalba arba savo jégomis bei
iSskaiCiuoti ar reikalauti atlyginti dél to patirtas i$laidas ir (ar) nuostolius i§ Rangovo.

3.4.19. Uztikrinti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg, darbo higieng statybos
teritorijoje, savo Darbo vietoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanCiy, dirbanciy ir judanciy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy.
Rangovas atsako uZ nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino
saugos objekte ir (ar) kitu budu pazeidé Sutartj, ir atleidzia Uzsakova nuo Sios atsakomybés treCiyjy
asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré
dél Siy reikalavimy tre¢iyjy asmeny atzvilgiu.

3.4.20. Ivykus nelaimingam atsitikimui Darby vietoje, §] nelaimingg atsitikimg apskaito, uz jj
yra atsakingas ir tiria Rangovas. Tiriant nelaimingg atsitikimg turi biti jtraukiamas ir Uzsakovo
atstovas. Rangovas privalo uztikrinti, kad statybos teritorijoje Rangovo kontroliuojami darbuotojai,
transportas ir jranga biity lengvai atskiriami nuo kity ten dirban¢iy asmeny ir transporto (darbuotojai



dévety drabuzius su skiriamaisiais Rangovo zenklais, transportas biity tinkamai pazymeétas ir pan.).

3.4.21. Visus statybos darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai ir statybos
teritorijoje esancios statybinés medziagos, gaminiai, jranga ir kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar
pastarieji priklauso Uzsakovui ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar)
gadinami. PrieSingu atveju Rangovas atlygina visus dél to padarytus nuostolius.

3.4.22. Darbams atlikti naudoti tik naujas ir su Uzsakovu suderintas medziagas.

3.4.23. Visus reikalingy tikrinimy, bandymy ir priezitiros rezultatus fiksuoti atitinkamuose
dokumentuose (protokoluose ir pan.) ir juos pateikti Uzsakovui su vykdomaja dokumentacija.

3.4.24. Pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (iSpildomieji atlikty darby bréziniai ir kiti
dokumentai pateikiami statinio statybos techninés priezitros vadovui pries atliekant bandymus),
eksploatacijos ir priezitros instrukcijas, kurios reikalingos bet kokiy Darby daliy bandymams
atlikti. Rangovas privalo pranesti apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip pries
3 (tris) darbo dienas. Bandymai laikomi atliktais, kai jy rezultatus patvirtina Uzsakovas.

3.4.25. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kurios nors
medziagos arba statybos darby kokybé ar projektas yra su trilkumais, defektais arba kaip kitaip
neatitinka Sutarties, tai UZsakovas gali atmesti tg projekto dalj, jrangg, medziagas arba darbus,
atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas
privalo iStaisyti trukumus, defektus ar pakeisti medziagas ar jrangg, kad Sie atitikty Sutart] ir
Uzsakovo reikalavimus.

3.4.26. ISvezti statybines atliekas ir statybinj lauza savo saskaita.

3.4.27. Jei statybvietéje Rangovo jégomis bus demontuojamos bet kokios inZinerinés sistemos
ar medziagos, tai jas Rangovas turi savo saskaita iSvezti | Uzsakovo nurodyta vietg ir perduoti
Uzsakovui.

3.4.28. Baiggs statybos darbus tinkamai sutvarkyti darby viets, atstatyti pazeistas dangas ir
aplinka, pateikti dangy atstatymo ir aplinkos sutvarkymo darbus dangy ir aplinkos savininkams
jvertinti ir priimti.

3.4.29. Dangy atstatymo ir aplinkos sutvarkymo pri¢émimg jforminti atitinkamu aktu (aktais) ir
ji (juos) pateikti UZsakovui.

3.4.30. Jeigu dangy atstatymo ir (ar) aplinkos sutvarkymo Darby atlikimas yra atidedamas
suderinus tai su dangy / aplinkos savininkais, Rangovas UZsakovui pateikia tokj suderinima
patvirtinant] dokumentg kartu su garantiniu rastu, kuriame nurodomas galutinis terminas, iki kurio
visos Darby metu pazeistos dangos bus atstatytos ir (ar) sutvarkyta aplinka.

3.4.31. Suderinus darby atlikimo atidéjimg, kaip tai nustatyta Sutarties 3.4.30. papunktyje,
visas darby vykdymo metu paZzeistas dangas ir aplinka galutinai atstatyti / sutvarkyti ir gauti dangy /
aplinkos savininky patvirtinimus (priémimo aktus) ne véliau kaip iki galutinio darby priémimo akto
pasiraSymo dienos.

3.4.32. Baiggs statybos darbus tinkamai sutvarkyti darby vieta.

3.4.33. Grieztai laikytis ir nepaZeisti Sutartyje nustatyty Darby atlikimo (baigimo) terminy.
Sie terminai yra esminé Sutarties salyga.

3.4.34. Uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarp; uz Sutarties jvykdyma atsakingi
darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirt], kurios reikia Darbams tinkamai atlikti. Rangovo
personalas turi biiti jgudes ir turéti atitinkamy Darby vykdymo patirtj. UZsakovas gali pareikalauti,
kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai. Jeigu tokio Rangovo personalo kvalifikacija remtasi Rangovo kvalifikacijos
vertinimo metu, juos kei¢ianCio Rangovo personalo kvalifikacija negali biiti blogesné negu
kei¢iamyjy. Tokiu atveju Rangovas privalo pateikti visus pirkimo salygose reikalaujamus
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius ir reikiamg kvalifikacija jrodanc¢ius dokumentus.

3.4.35. Uzsakovo prasymu teikti jam i§samias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg.

3.4.36. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus, jy priémimo data, pateikti
Uzsakovui atlikty Darby perdavimo—priémimo aktus.

3.4.37. Jeigu taikoma ar Uzsakovo nurodoma, dalyvauti statinio pripazinimo tinkamu naudoti
(statybos uzbaigimo) procediiroje, parengti ir perduoti UZzsakovui (o prireikus ir valstybés /



savivaldybés valdzios institucijoms) pagal Rangovo atlickamy Darby apimtis visus reikiamus
paaiskinimus, normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatyta iSpildomaja projekting,
vykdomajg ir kita normatyviniuose statybos dokumentuose ir pirkimo dokumentuose, jy prieduose
nurodyta dokumentacija, programin¢ jranga, teises ] ja, gaminiy ir jrengimy techninius pasus,
eksploatavimo instrukcijas ir kitus butinus dokumentus.

3.4.38. Jei Rangovo darbuotojams ar jo vardu veikiantiems asmenims tampa taikytinos teisés
normomis nustatytos Darby atlikimo vietoje esanciy asmeny identifikavimo taisyklés, tai Rangovas
yra atsakingas uz tokiy taisykliy taikyma, identifikavimo priemoniy iSdavima, asmeny registravima
statybos darby atlikimo vietoje, informacijos apsikeitimg ir kt. Rangovas turi teikti informacija apie
identifikavimo taisykliy taikymg priezitiros institucijoms ir UZsakovui. Uzsakovas Sio punkto
vykdymui suteikia visus tam reikiamus jgaliojimus Rangovui.

3.4.39. Nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti Uzsakova rastu apie
atsiradimg aplinkybiy, galin¢iy trukdyti pradéti, vykdyti Darbus ar bet kurig jy dalj (jskaitant ir
Uzsakovo pateiktos informacijos, duomeny, dokumenty triikumg). Neatlikgs Sios pareigos
nustatytais terminais, Rangovas praranda teis¢ remtis minétomis aplinkybémis sickdamas terminy
pratesimo ir (ar) pakeitimy.

3.4.40. Sudargs Sig Sutartj, ne véliau negu ji pradedama vykdyti, Uzsakovui patvirtinti /
pranesti, kad Darby pasitlyme nurodyti subrangovai bus pasitelkiami Sutaréiai vykdyti ir jy
pavadinimus, kontaktinius duomenis, jy atstovus. Si informacija teikiama ir Sutartyje nustatyta
tvarka kei¢iant subrangovus.

4. Subrangovai, rangovo paskirti specialistai ir jy keitimo tvarka

4.1. Sio Sutarties skyriaus nuostatos, susijusios su subrangovy / specialisty pasitelkimu ir jy
keitimu, taikomos tik tuo atveju jei subrangovai / specialistai bus pasitelkti.

4.2. Rangovas gali pakeisti subrangovus / specialistus tik esant objektyvioms priezastims ir
gaves Uzsakovo rasytinj sutikimg. Naujai pasitelkiamy tokiy subrangovy / specialisty kvalifikacija
ar kiti pajégumai, kuriais buvo remtasi Rangovo kvalifikacijos vertinimo metu, negali biiti
blogesni negu keiiamyjy. Tokiu atveju Rangovas privalo pateikti visus pirkimo salygose
reikalaujamus pasalinimo pagrindy i§ Pirkimo procediiry nebuvimg patvirtinancius ir reikiamag
kvalifikacijg jrodancius dokumentus.

4.3. Sutarties vykdymo metu paaiskéjus, kad subrangovas / specialistas, nekokybiSkai atlieka
Darbus ar netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus, taip pat tuo atveju, kai subrangovas /
specialistas nepajégus tinkamai vykdyti jsipareigojimy dél iSkeltos bankroto ar restruktiirizavimo
bylos, pradétos likvidavimo procediiros, veiklos sustabdymo, licencijos ar atestato netekimo ar
panaSios padéties ir dél to UZsakovas ar Rangovas turi pagrindo manyti, kad subrangovas /
specialistas negalés vykdyti darby be trikumy ar nuostoliy Uzsakovui ar Rangovui, UZsakovas
gali reikalauti pakeisti tokj subrangova / specialista, o Rangovas gali prasSyti jj pakeisti. Apie tai
Salys turi informuoti viena kitg i§ anksto, taiau ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny,
nurodydamos subrangovo / specialisto pakeitimo prieZastis. Tokiu atveju Salys turi teis¢ jforminti
protokola dél subrangovo / specialisto pakeitimo. Abiejy Saliy pasirasytas protokolas pridedamas
prie Sutarties ir tampa neatskiriama jos dalis, o subrangovas / specialistas laikomas atitinkamai
pakeistu.

4.4. Rangovui pazeidus subrangovy / specialisty keitimo tvarkg bus laikoma, kad Rangovas
pazeidé esmines Sutarties sglygas.

4.5. Subrangovo / specialisto pasitelkimas neatleidzia Rangovo nuo jokios atsakomybés
prie§ Uzsakova vykdant $ig Sutartj. Rangovas atsako Uzsakovui uz pasitelkty subrangovy /
specialisty prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

4.6. Subrangovy / specialisty samdymas nelaikomas Sutarties (jos dalies) perleidimu ar
pakeitimu.

4.7. Pasitelkty specialisty keitimas:

4.7.1. Sutarties galiojimo metu Rangovas gali pakeisti pasitilyme nurodyta specialistg arba
skirti papildomg specialistg tik dél kity objektyviy priezasCiy, nei nustatytos bendrosios 4.3. punkte
salygos (specialisto liga, nelaimingas atsitikimas, atsistatydinimas, darbo santykiy nutraukimas ir



pan.) ir tik gaves Uzsakovo rastiska iSankstinj pritarimg. Tokiu atveju Rangovas pateikia UzZzsakovui
motyvuotg raSytinj praSyma, kartu su dokumentais, jrodanciais, kad naujai pasitelkiamo specialisto
kvalifikacija atitinka kei¢iamo specialisto kvalifikacija ir yra ne Zemesné, nei pirkimo
dokumentuose keliami minimaliis kvalifikacijos reikalavimai tam specialistui;

4.7.2. Rangovas turi suteikti naujai pasitelkiamam specialistui visus reikiamus leidimus,
jgaliojimus ir informacija, kad Sis galéty tinkamai vykdyti savo pareigas.

5. Darby atlikimas ir priémimas

5.1. Rangovas privalo atlikti ir perduoti Darbus, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nuostaty.

5.2. Rangovas privalo visus statybos darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir
konstrukcijomis (,,pasléptus darbus®), pateikti priimti, jsp€jes Uzsakova apie tai maziausiai prie$ 3
(tris) darbo dienas, ir jforminti paslépty darby akts.

5.3. Darbus arba kiekvieng jy dali Rangovas turi tinkamai uzbaigti ir perduoti Uzsakovui
Sutartyje nustatytais terminais. Sgvoka ,atlikti Darbai“ suprantami kaip pagal Sutarties
reikalavimus atlikti Darbai, kurie pagal Sutarties nuostatas yra priimti Uzsakovo.

5.4. Baiges atitinkamg Darby dali, Rangovas pranesa Uzsakovui apie tai, kad jis gali priimti
Sig Darby dalj ir suderina tikslig Darby priémimo data.

5.5. Darby priémimo ir apmokéjimo tvarka nustatyta Sios Sutarties 2 skyriuje ,,Sutarties kaina,
jos perskaiciavimas ir atsiskaitymo tvarka®.

5.6. Esant ginytiny pozicijy (pretenzijy del Darby kokybés ir atitikimo Sutarties salygas),
Uzsakovas priima ir apmoka negin¢yting Darby dal;.

5.7. Tarpiniai atlikty Darby priémimai atlieckami uz atliktus Darbus. | atlikty Darby aktus
jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby priémimo—
perdavimo akta pasiraso Rangovo ir Uzsakovo atstovai, o prireikus, ir priezitiros vadovai.

5.8. Galutinis visy Darby perdavimas ir priémimas atliekamas visiSkai uzbaigus visus statybos,
bandymy, prijungimo, paleidimo ir kitus Sutartyje ir (ar) pirkimo dokumentuose nurodytus Darbus,
ir Uzsakovui jforminus statybos uzbaigimo dokumentg (statybos uzbaigimo akta / deklaracijg).
Rangovas UZsakovui perduoda biutinus atlikty Darby dokumentus (Darby vykdomoji
dokumentacija, iSpildomosios nuotraukos, schemos, panaudoty medziagy sertifikatai ir atitikties
deklaracijos, naudojimo instrukcijos, perdavimo eksploatacijai dokumentai, techniné
dokumentacija, bandymy rezultaty dokumentai ir t. t.).

5.9. Bandymy procediiros, kurios turi biiti atlieckamos vykdant Sutart], yra nurodytos Pirkimo
dokumentuose. Rangovas turi suteikti visus prietaisus, pagalba, dokumentus ir kitg informacija,
jrengimus, komplektavimo gaminius, instrumentus, darbo jéga, medziagas ir tinkamos
kvalifikacijos ir patirties turint] personalg, reikalingus nurodytiems bandymams efektyviai atlikti.
Uzsakovas gali keisti nurodyty bandymy vieta ar detales arba duoti nurodyma Rangovui atlikti
papildomus bandymus, jei pirminiy bandymy rezultatai kelia UZsakovui abejoniy dél kokybés.
Jeigu iSbandymo rezultatas iSrySkina bent vieng rezultato trikumg ir (ar) neatitiktj teisés aktuose,
statybos techniniuose reglamentuose ar Sutarties dokumentuose iSkeltiems reikalavimams,
netinkamg funkcionavima, netinkamg sistemy sureguliavima ar bent vieng bet kurj kita defekta,
Rangovas privalo savo sgskaita per Techninéje specifikacijoje nurodyta terming (o jei toks
nenurodytas, per protinga, Saliy suderinta terming), pasalinti $iuos trikumus, neatitikimus ir jrodyti
Siy trokumy ir (ar) neatitikimy pasalinimg patikimais bandymo rezultatais. Rangovui nepasalinus
Siy trikumy / neatitikimy, UzZsakovas turi teise, i anksto praneSes Rangovui, pasitelkti ekspertus,
kad pastarieji patikrinty atliktus bandymus ir bandymy dokumentus. Jeigu ekspertai nustatys bent
vieng atliktos bandymy eigos ar jy rezultato trilkuma ir (ar) neatitikimg teisés aktuose, statybos
techniniuose reglamentuose ar Sutarties dokumentuose iSkeltus reikalavimus, netinkama
funkcionavimg, netinkamg sistemy sureguliavimg ar bent vieng bet kuri kita defekta, Rangovas
Jsipareigoja savo saskaita iStaisyti nustatytus trilkumus ir padengti Uzsakovo patirtas iSlaidas,
susijusias su ekspertizés samdymu, papildomais bandymais, derinimais, testavimais, iStaisymu bei
visas kitas i$laidas.

5.10. Rangovas negali vienaSaliSkai stabdyti Darby vykdymo deél tokiy aplinkybiy kaip
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papildomi darbai, dokumentacijos trikumai, padétis rinkoje ir pan., nebent tokiam stabdymui
Uzsakovas yra daves iSankstinj raSytinj sutikimg pagal pagrista ir motyvuota Rangovo prasyma.

6. Sutarties darby atlikimo terminai

6.1. Rangovas visus Darbus turi atlikti per 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

6.2. Darby atlikimo terminai detalizuoti Techninéje specifikacijoje.

6.3. Visy Darby pabaiga (galutinis visy Darby priémimas) laikoma galutinio darby priémimo
akto pasiraS§ymo data. Galutinis darby priémimo aktas bus pasiraSomas tik po to, kai Rangovas
1vykdys visus pagal Sig Sutart] nustatytus jsipareigojimus, bus visiSkai baigti ir tinkamai jteisinti
visi atlikti Darbai ir tinkamai jformintas statybos uzbaigimo dokumentas, jeigu taikoma.

6.4. Darbai privalo bti baigti ne véliau nei numatyta Sutartyje.

6.5. Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoti Sutartyje, jie privalo
buti atliekami tokiais terminais, kad nebiity pazeisti kity Sutartyje numatyty Darby atlikimo
terminai.

6.6. Rangovas garantuoja, taip pat ir atsako uz tai, kad terminy laikysis jis pats ir jo pasamdyti
subrangovai, jeigu jie yra pasitelkiami.

6.7. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina nustatyto Darby atlikimo
termino.

6.8. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksciau sutarto termino.

6.9. | Darby atlikimo laikotarpj nebus jskaitomas Darby atlikimo sustabdymo laikotarpis, jei
Darby atlikimas biity sustabdytas paties Uzsakovo ar UZsakovo raStu patvirtintas Sutartyje nustatyta
tvarka. Siuo atveju, Darby atlikimo terminas gali bati pratestas tiek, kiek truko atlikimo
sustabdymas. Toks atlikimo termino pakeitimas nustatomas atskiru rasytiniu Saliy susitarimu, o
pratesus Darby atlikimo terminus, atitinkamai pratgsiamas ir Sutarties galiojimo terminas.

7. Saliy patvirtinimai

7.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti
atstovas turi teis¢ sudaryti Sig Sutartj, o taip pat vykdyti visus S$ioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus. Rangovas pareiskia, kad jis yra gaves visus bitinus leidimus, atestacijos
pazyméjimus ar kitus dokumentus, jgalincius Rangova uZsiimti §ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri
jeina | Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

7.2. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre¢iyjy Saliy teiséty pretenzijy,
kurios galéty sukelti grésme jo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] vykdymui.

7.3. Rangovas patvirtina, jog supranta, kad grieztas Sutartyje nurodyty Darby vykdymo /
uzbaigimo terminy laikymasis turi UZsakovui esminés reikSmes ir jsipareigoja neprieStaraudamas
moketi Sutartyje nustatyta tvarka Sutartyje nustatyto dydzio netesybas ir UZsakovo patirtas iSlaidas
ir (ar) nuostolius uz minéty terminy nesilaikymg / praleidima.

7.4. Salys patvirtina, kad Darby atlikimo tvarka ir terminai nustatyti pagal Sutarties objekto
specifika ir turi buti vykdomi ir aiSkinami atsizvelgiant j tai, kad vamzdynai ir jy dalys, medziagos
perkamos kartu su jy sumontavimo, tinkamo veikimo uZtikrinimo ir kity reikiamy darby
kompleksu.

8. Nenugalima jéga

8.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure) nustatytos ir jas patyrusws Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
kliatj ir jos poveikj jsipareigojimams vykdyti. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos
aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei iSvengti.

8.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikandios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
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reorganizavimg, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobudzio pakeitima, stabdyma (trukdymag),
kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia
savo prievoles.

8.3. Sutartis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atveju baigiasi kitos Salies
rastisku reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos jégos (force majeure)
arba vykdymas turi bati atidétas ilgiau nei 2 (du) ménesius dél nenugalimos jégos (force majeure),
uz kuria Salis neatsako.

9. Garantijos

9.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks Sutartj sudaranciuose dokumentuose
numatytas savybes, normatyviniy dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, bus atlikti be klaidy ar
kokybés trukumy, kurie panaikinty ar sumazinty Darby ar jy rezultato verte. Darby garantiniai
terminai (statinio garantinis terminas) nustatomi Sutartj sudaran¢iuose dokumentuose, o jei juose
nenurodyti — pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nuostatas.

9.2. Garantiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu defekty arba Zalos Salinimo darbai turi
biti atlieckami Rangovo rizika ir saskaita, jeigu tie Darbai priskiriami: a) Darbams, uz kuriuos
atsako Rangovas, bet kuriy kity Darby kokybei; b) netinkamam naudojimui arba priezitirai dél
Rangovo klaidy (pateiktos netinkamos projektinés ir (ar) techninés dokumentacijos, bandymy
dokumenty ir pan.); ¢) Rangovo nevykdymui kurio nors kito jsipareigojimo pagal Sutart].

9.3. Garantiniai terminai, yra suteikiami ir apima visus Darbus, taip pat visas jy sudétines
dalis. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo galutinio Darby perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo (abiejy Saliy) dienos, o specialiosiomis teisés normomis reglamentuojamiems
atskiriems atvejams (jei tokie taikytini) — nuo Siose teisés normose nustatyty terminy. Rangovas,
atlikes Darbus ir juos perdaves Uzsakovui Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, iki garantiniy
terminy pradzios pateikia UZzsakovui visy Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimga.

9.4. Garantija gali biiti netaikoma, tik tais atvejais jeigu Rangovas jrodo, kad trikumai
atsirado de¢l UZsakovo kaltés, ne pagal Rangovo pateiktas eksploatavimo instrukcijas eksploatuojant
jrangg arba kitais atvejais, jeigu tokie numatyti Sutartyje.

9.5. Garantinio laikotarpio metu paaiskéjus defektui arba defekto sukeltai zalai, Uzsakovas
apie tai praneSa Rangovui, o Rangovas né véliau kaip per 24 valandas po UZsakovo praneSimo
gavimo turi imtis priemoniy defekty prieZastims ir apimciai nustatyti bei informuoti UZsakovg apie
nustatytas defekty apimtis ir priezastis ir iStaisyti defektus per UZsakovo nurodytg protinga terming.
Jei Rangovas garantiniu laikotarpiu nepradeda taisyti ir (ar) neistaiso defekty per Uzsakovo
nurodyta protingg terming, UZsakovas gali pats arba pasitelkes treciuosius asmenis atlikti tokius
darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo padengti visas iSlaidas, kurias patiria UZsakovas
iStaisydamas defekta ir atitaisydamas defekto padarytg Zalg (jskaitant Uzsakovo kaStus ieSkant Kito
Rangovo, iSlaidas ekspertams ir pan.) ir atlyginti UzZsakovui dél to patirtus nuostolius. UZsakovas
visais atvejais gali pasinaudoti ir Rangovo pateikta Defekty iStaisymo garantiniu laikotarpiu
garantija, jeigu taikoma.

9.6. Kadangi garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo galutinio Darby perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo dienos, garantinis laikotarpis nesiejamas su Sutarties galiojimu, t. y.
garantija turés galioti reikalaujama laikotarpj nepriklausomai nuo to, ar Sutarties galiojimo terminas
bus pasibaiggs ar ne.

10. Draudimai

10.1. Rangovas savo léSomis privalo biiti apsidraudes Lietuvos Respublikos statybos
Jjstatyme numatytais privalomaisiais draudimais. Draudimo sutar¢iy sglygos turi biiti pateiktos
Uzsakovui suderinti. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti draudima ir (ar) pareikalauti jj pakeisti,
jei draudimas neatitinka Uzsakovo interesy (netinkamos draudimo sumos, netinkami draudimo
terminai, netinkamas draudimo objektas, nepakankama draudimo apimtis ar pan.).
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10.2. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas per Uzsakovo nurodyta terming privalo pateikti
draudimo liudijimy (polisy) patvirtintas kopijas ir jrodymus, kad Siame skyriuje nurodytos
draudimo sutartys yra tinkamai sudarytos, draudimo jmokos sumokétos ir kt. Rangovas negali
daryti jokiy anks¢iau nurodyty draudimo polisy salygy pakeitimy i$ anksto nejspéjes Uzsakovo apie
tokius pakeitimus ir negaves UZsakovo pritarimo, kai tokie pakeitimai galéty turéti jtakos Uzsakovo
teiséms ir interesams. Rangovas privalo uztikrinti, kad biity laikomasi draudimo sutartyse nurodyty
salygy.

10.3. Jeigu Rangovas nesudaro bet kurios i§ anksCiau numatyty draudimo sutar¢iy arba
neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygy, kuriy i§ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal
Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal Sio
skyriaus reikalavimus, tai Rangovas Uzsakovui sumoka Sutartyje nustatyta bauda (baudas), o
Uzsakovas gali (savo nuoziiira ir nemazindamas bet kurios kitos teisés arba teisinés gynybos
priemoniy) pats arba treiyjy asmeny pagalba sudaryti draudimo sutartis Siame skyriuje
nurodytomis sglygomis ir sumokéti reikalingas draudimo jmokas arba turi teis¢ sustabdyti Rangovui
priklausanc¢ias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas ivykdys visus savo
jsipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Jeigu Uzsakovas pats sumoka draudimo jmokas uz
Siame skyriuje numatytas draudimo sutartis, tai Rangovas privalo padengti Uzsakovo sumokétas
draudimo jmokas Uzsakovui arba Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai iSskaiciuoti i§ Rangovui
mokétiny 1éSy sumokétas draudimo jmokas ir kitas pagal atitinkamg draudimo sutart] mokétinas
sumas.

10.4. Jei teisés normomis biity nustatyti kiti (papildomi) privalomieji reikalavimai anksciau
nurodytoms draudimo sutartims, Rangovo sudaromos draudimo sutartys visais atvejais turi atitikti ir
teisés normy privalomuosius reikalavimus.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Uzsakovas, uzdelses sumokeéti Rangovui priklausancias sumas $ioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Rangovo reikalavimu moka Rangovui 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio
netesybas (delspinigius) nuo neapmokéty Darby vertés be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng.
Uzsakovas, gaves i§ Rangovo atitinkama saskaita, jsipareigoja delspinigius sumokéti per 5
(penkias) darbo dienas po saskaitos gavimo dienos.

11.2. Rangovas, neuzbaiges Darby (ar atskiro jy etapo) Sutartyje numatytu laiku, taip pat dél
Rangovo atsakomybei priskirtiny prieZas¢iy Sutartyje nustatytu laiku nepateikes UZsakovui Darby
atlikimo ir (ar) uzbaigimo dokumento (akto / deklaracijos), jeigu taikoma, Uzsakovo reikalavimu
moka Uzsakovui 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio netesybas (delspinigius) nuo véluojamy atlikti
Darby vertés be PVM (uz kiekvieng pavéluota (uzdelstg) kalendoring dieng. Kai Rangovas véluoja
Ivykdyti savo prievoles, nesusijusias su konkrecia Darby dalimi (véluoja pateikti UZsakovui
dokumentacija, patvirtinimus ir pan.) arba tuos Darbus, kurie nebuvo jkainoti jo pasiiilyme,
delspinigiai skai¢iuojami nuo 10 proc. Sutarties kainos (vertés) be PVM.

11.3. Rangovas, gaves 1§ Uzsakovo atitinkamg netesyby saskaitg, jsipareigoja netesybas
sumokeéti per 5 (penkias) darbo dienas po minétos saskaitos gavimo dienos. Jei Rangovas
nepatvirtina sgskaitos gavimo, laikoma, kad Rangovas netesyby saskaita gavo ne véeliau kaip 3
(tre¢ig) darbo dieng po jos iSsiuntimo dienos.

11.4. Tais atvejais, kai Uzsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir (ar)
tretieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu vartoja ir (ar) yra apsvaige
nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (ar) psichotropiniy medziagy, Rangovas moka Uzsakovui 1
000,00 (vieno tiikstan¢io) eury bauda uz kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medziagy asmenj
kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju. Apsvaigimo / girtumo faktas uzfiksuojamas suraSant aktg. |
apsvaigimo / girtumo fakto uzfiksavimag kviec¢iamas ir Rangovo atstovas, kuris j UZsakovo nurodyta
vietg Rangovo darbuotojy ir (ar) treCiyjy asmeny, uz kuriuos atsakingas Rangovas, apsvaigimo /
girtumo faktui uzfiksuoti privalo atvykti per maksimaliai trumpg, ne ilgesnj kaip 2 (dviejy) valandy
nuo Uzsakovo kvietimo telefonu / elektroniniu pastu terming. Tuo atveju, jeigu Rangovo atstovas
per Siame punkte nurodyta laikotarpj neatvyksta, UZsakovas apsvaigimo / girtumo fakta turi teis¢
uzfiksuoti pasiraSydamas akta vienaSaliSkai, Siame akte pazymédamas, kad Rangovo atstovas per
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Sutartyje numatyta terming fakto uZzfiksuoti neatvyko. Tokiu atveju S$io fakto uzfiksavimo
dokumentai perduodami Rangovui per 5 (penkias) darbo dienas.

11.5. Jeigu Rangovas nesudaro bet kurios i§ 10 skyriuje numatyty draudimo sutarciy arba
neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygy, kuriy i$ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal
Sutart]j, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal 10 skyriaus
reikalavimus, Rangovas moka 1 000,00 (vieno tukstanc¢io) eury baudg (baudas): uz kiekvieng
nesudaryta ar netinkamai sudarytg draudimo sutartj; uz kiekvieng nepateikta arba pateikta
netinkamg draudimo poliso kopijg; uz atitinkamy jrodymy nepateikima.

11.6. Sutartyje nurodytos netesybos / baudos / delspinigiai yra laikomos minimaliais ir
papildomo jrodinéjimo nereikalaujanéiais dél Sutarties pazeidimo nukentéjusios Salies nuostoliais.
Netesybos / baudos / delspinigiai turi biiti sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. Netesyby sumoké¢jimas neatleidzia nuo pareigos jvykdyti
jsipareigojimg bei nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytas
pazeisty teisiq gynybos priemones tame tarpe atlyginti kitai Saliai visus dél to patirtus nuostolius.
baudos) suma visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Saliy susitarimu negali V1rsytl 20 (dvideSimt)
proc. Sutarties kainos be PVM. Galimy pritaikyti netesyby dydzio apribojimas (20 proc. Sutarties
kainos be PVM), nesiejamas su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija, jeigu taikoma, ir Defekty
iStaisymo garantiniu laikotarpiu garantija, t. y. Uzsakovui pasinaudojus bet kuria i§ Siy garantijy,
sumos, gautos pagal §ias garantijas, nesumazina galimy pritaikyti netesyby dydzio apribojimo. Salis
jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus nuostolius ir (ar) i§laidas dél Sioje Sutartyje prisiimty
isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo.

12. Informacijos konfidencialumas

12.1. Visa informacija, kurig Salys suzinojo viena i3 kitos Sutarties sudarymo ir jos vykdymo
metu yra laikoma konfidencialia ir gali biiti atskleista tre¢iosioms $alims tik tuo atveju, kai tam yra
teisinis pagrindas arba yra gautas iSankstinis rastiskas kitos Salies sutikimas. Sio jsipareigojimo
pazeidimu nebus laikomas informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia savo
Isipareigojimus, nustatytus Sutartyje Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty biiti
laikoma konfidencialia, jg gavusi Salis laikys tokig informacija konfidencialia, nebent ja atskleidusi
Salis nurodyty kitaip. Sis jsipareigojimas galioja tiek $ios Sutarties galiojimo metu, tiek ir
neterminuotai po Sios Sutarties pasibaigimo.

12.2. Salis, pazeidusi 12.1 punkto reikalavimus privalo sumokéti kitai Saliai 0,5 (penkiy
deSimtyjy) proc. Sutarties kainos be PVM dydzio baudg ir atlyginti visus nuostolius, kuriy minéta
bauda nepadengia.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo (antro paraso) dienos ir galioja 13 (trylika)
ménesiy ir iki tol, kol Salys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus arba iki jos
nutraukimo $ioje Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyta tvarka.

13.2. Uzsakovas turi teis¢ prie§ terming vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i$
Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostolius, prane$¢s Rangovui apie Sutarties nutraukima
prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

13.2.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas UZzsakovo raginimo, nepradeda Darby sutartu laiku
arba daugiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny véluoja galutinai pabaigti Darbus ir (ar) pateikti
statybos uzbaigimo dokumenta, jeigu taikoma;

13.2.2. jeigu Rangovas atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pagal Sutartj Darby
pabaigos pasidaro nejmanoma ir Uzsakovas tai gali jrodyti bet kokiomis priemonémis, ir (arba)
Rangovas nevykdo Sutarties sglygy ir (arba) teisés akty bei normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimy;

13.2.3. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas
medziagas, gaminius ar kitus Darby komponentus, nepaiso Uzsakovo nurodymy pasalinti triikumus
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nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to Uzsakovas turi pagrindo
manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be trikumy ar nuostoliy Uzsakovui;

13.2.4. jeigu Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja pateikti /
atnaujinti / pratesti Sutartyje nurodytus draudimus / garantijas ar nors vieng is juy;

13.2.5. jeigu Rangovas tampa nemokus, bankrutuojantis, likviduojamas ar sustabdo savo
veikla ir, Uzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo S$iy jsipareigojimy
vykdymo ateityje;

13.2.6. jeigu Rangovas pazeidzia kitas esmines Sutarties sglygas.

13.2.7. Uzsakovas 8ig Sutart]j taip pat gali vienasaliskai nutraukti vadovaudamasis [statymo 98
straipsniu.

13.3. Uzsakovui praneSus apie ketinimg vienaSaliSkai nutraukti Sutart] anks¢iau nurodytais
pagrindais, Rangovas iki Sutarties nutraukimo dienos privalo: nutraukti Darbus; Uzsakovui
pageidaujant, sudaryti saglygas Uzsakovui perimti visg Darbams atlikti naudojama turta; nedaryti
papildomy uzsakymy, nesudarinéti su Darbais susijusiy sutar¢iy; Uzsakovui pageidaujant, perduoti
Uzsakovui ar jo jgaliotam asmeniui Uzsakovo nurodytas teises ir pareigas pagal Sutartis su
treCiaisiais asmenimis ir pasiraSyti triSalj susitarima; vykdyti UZsakovo nurodymus, biitinus
Sutarciai nutraukti ir Darbams perduoti.

13.4. Rangovas turi teise vienasaliskai, nutraukti Sutartj, i§ anksto ispéjes apie tai Uzsakova
raStu pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

13.4.1. jeigu UZsakovas neatsiskaito su Rangovu uZ tinkamai atliktus ir UZsakovo priimtus
Darbus ilgiau kaip 60 (SesiasdeSimt) kalendoriniy dieny, i$skyrus atvejus, kai Uzsakovas turi teise
sulaikyti mokeéjimus ir kitus Sutartyje numatytus atvejus dél finansavimo / apmokéjimo tvarkos;

13.4.2. jeigu Uzsakovas tampa nemokus, bankrutuojantis, likviduojamas ar sustabdo savo
veiklg ir, Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy ijrodymy dél jmanomo $iy jsipareigojimy
vykdymo ateityje.

13.5. Jeigu Rangovas vienaSaliskai nutrauké Sutartj ankséiau nurodytu pagrindu, jis turi
teise gauti atlyginima uz tinkamai atliktus Darbus ir iki praneSimo apie Sutarties nutraukima dienos
jsigytas ir Uzsakovui, jam sutikus, perduotas medZiagas, jrangg ir priemones.

13.6. Jeigu keiciasi Saliy adresai, banko saskaity numeriai ir (ar) kiti rekvizitai, Salys
privalo apie tai nedelsdamos informuoti viena kitg. Salis, nevykdziusi iy reikalavimy, negali
pareikSti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutiniais jai
Zinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties salygy arba, jog ji negavo praneSimy, siysty vadovaujantis
tais rekvizitais.

13.7. Visi Sutartyje nurodyti Saliy pranesimai siunéiami rastu, paskutiniu Saliy pateiktu
adresu, vienu i§ §iy budy — pastu, per kurjerj, elektroniniu pastu, faksimiliniu rysiu ar kitu Saliy
susitartu badu. Salys susitaria, kad susiraSinéjimui pirmiausia bus naudojamas elektroninis pastas.
Pranesimai laikomi gautais Siais atvejais:

13.7.1. jei yra gautas Salies patvirtinimas apie atitinkamo pranesimo gavima;

13.7.2. issiuntimo faksimiliniu rySiu dieng, o jei tai buvo ne darbo diena — kitg darbo diena;

13.7.3. issiuntimo elektroniniu pastu dieng, o jei tai buvo ne darbo diena — kitg darbo dieng;

13.7.4. jteikiant pasiraSytinai — tg dieng, kai gavéjas gauna savo adresu jam pateikta informacija
ir pasiraSo, kad ja gavo.

13.8. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji
nedaro negaliojanCiomis likusiy Sios Sutarties nuostaty, jei tokios nuostatos negaliojimas nedaro
negaliojan¢ia visos Sutarties. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti
nuostata biity pakeista teisiSkai veiksminga norma.

13.9. Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu negali buti kei¢iamos, i$skyrus atvejus,
nustatytus [statymo 97 straipsnyje. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei S$ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiskai ir buvo pateiktos pirkimo sglygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo
bitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu,
Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

13.10. Tuo atveju, jei Sutartyje numatyti galimi pakeitimai ir papildymai, jie turi buti sudaryti
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radtu ir pasiradyti abiejy Saliy jgalioty atstovy, nebent konkre¢ioje Sutarties nuostatoje numatyta

kitaip.

13.11. Uzsakovo atsakingi asmenys:
uz sutarties vykdyma —

7 sutarties ir pakeitimy paskelbimg —

13.12. Rangovo atsakingi asmenys:

13.13. N¢ viena i§ Saliy neturi teisés perleisti i§ Sios Sutarties kylanéiy teisiy ir pareigy be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

13.14. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendziami Saliy derybose.

13.15. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti ginéy, nesutarimy ar reikalavimy deryby badu per
protingg terming nuo gin¢y kilimo pradzios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.
Teritorinis teismingumas nustatomas pagal UZzsakovo buveingés vieta.

13.16. Sutartis ir jos pakeitimai gali biiti pasiraSomi naudojant elektronines priemones, kurios
yra pakankamos Salims tinkamai identifikuoti. Sutartis, Saliy pasira§yta elektroniniais parasais,
iskaitant ir jos pakeitimus, turi tokig pacig galia, kaip ir Sutarties originalas. PasiraSius Sutart]
elektroninémis priemonémis apsikeitimas dokumentais vykdomas taip pat elektroninémis
priemonémis. Jei Sutartis Saliy pasiraSoma fiziskai, ji sudaroma 2 (dviem) vienodos teisinés galios

egzemplioriais, kuriy po viena tenka kiekvienai i§ Saliy.

Saliy adresai, rekvizitai ir parasai

UZsakovas

UAB ,,Visagino energija‘“

Taikos pr. 26A, A. d. Nr. 3, 31002, Visaginas
Imonés kodas 110087517

PVM mokétojo kodas LT100875113

Tel. +370 386 25 901, faks. +370 386 60
840

El. p. visagino_energija@visaginoenergija. It
A.s. LT80 7044 0600 0262 0762

Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Generalinis direktorius
Zigmas Jurgutavicius

2024-07-
AV.

Rangovas

UAB ,,Statovita*

Savanoriy pr. 178B, 03154, Vilnius
Imonés kodas 123935815

PVM mokétojo kodas LT239358113
Tel. +370 622 40 143

El. p. info@statovita. It

A.s. LT22 7044 0600 0120 1823
Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktorius
Sariinas Jagminas

2024-07-
AV.
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